Créez votre propre super ballon garni pour vous ou pour un ami. Utilisez la Maker Station pour le remplir avec tout ce que
vous voulez. Puis gonflez, scellez et décorez-le. Créez des ballons garnis Stuff-A-Loons pour toutes les occasions, les fétes
ou juste pour le plaisir. VEUILLEZ RETIRER TOUT EMBALLAGE AVANT DE CONFIER LE PRODUIT A UN ENFANT.
VEUILLEZ CONSERVER LES INFORMATIONS SUR LEMBALLAGE POUR REFERENCE ULTERIEURE. Lisez bien les
== instructions avant d'utiliser la Station. Nous recommandons I'aide d'un adulte pour les enfants les plus jeunes et pour la
] - premiére utilisation de la Maker Station Stuff-A-Loons. Exercez-vous d'abord avec un ballon Stuff-A-Loons vide. Créez de
) ' nouveaux styles en mélangeant les accessoires qui viennent avec la Maker Station et n’hésitez pas a utiliser vos propres
T & o ingrédients délirants ! AMUSEZ-VOUS BIEN ! Maker Station Stuff-A-Loons ne doit étre utilisé qu’avec les ballons
| :-._. gonflables Stuff-A-Loons. Consulte le site www.stuffaloons.com pour obtenir des instructions détaillées en vidéo.

LL | BIENVENUE DANS LE MONDE DES BALLONS GONFLABLES GARNIS

WELKOM IN DE WERELD VAN GEVULDE BALLONNEN
Creéer een prachtige gevulde ballon voor jezelf of voor een ander. Gebruik de Maker Station om de ballon te vullen met
wat jij maar wilt. Blaas de ballon dan op, sluit hem af en versier de ballon. Creéer een Stuff-A-Loons ballon voor een
YRy speciale gebeurtenis, viering of gewoon, omdat het leuk is! GELIEVE AL HET VERPAKKINGSMATERIAAL TE VERWIJDER-
EN VOORDAT DIT PRODUCT AAN EEN KIND WORDT GEGEVEN. BEWAAR DE VERPAKKING VOOR TOEKOMSTIGE
1 REFERENTIE. Lees de instructies voordat je de Maker gebruikt. We bevelen de hulp van een volwassene aan wanneer
jongere kinderen aan de slag gaan met de Stuff-A-Loons Maker en wanneer de Maker voor de eerste keer wordt gebruikt.
Oefen eerst met een lege Stuff-A-Loons ballon. Creéer nieuwe stijlen door accessoires te mixen die met de Maker Station
geleverd zijn, of nog beter, gebruik je eigen gekke ingrediénten! HAVE FUN! Stuff-A-Loons Maker Station kan alleen
worden gebruikt met Stuff-A-Loons ballonnen. Check www.stuffal com voor gedetailleerde instructievi-
- deo’s.

WILLKOMMEN IN DER WELT DER STUFFED BALLONS

Les Stuff-A-Mals sont 3 utiliser avecla Maker Station Kreiere deinen eigenen, gefiillten Ballon fir dich oder als Geschenk. Nutze die Maker Station, um den Ballon mit dem zu

Stuff-A-Mals sind fiir die Benutzung mit der Maker Station

fullen, was du mochtest. Dann puste ihn auf, verschlieBe und dekoriere ihn. Mache Stuff-A-Loons fiir jeden Anlass, jede
Feier oder einfach zum Spal3. BITTE ENTFERNE DIE VERPACKUNGEN BEVOR EIN KIND DAS PRODUKT VERWENDET.
BITTE BEWAHRE DIE VERPACKUNGEN ZUR REFERENZIERUNG AUF. Folge den Anweisungen bei der Nutzung des
Makers. Bei der ersten Nutzung des Stuff-A-Loons Maker durch jingere Kinder, empfehlen wir die Aufsicht und Hilfe eines
Erwachsenen. Ube zuerst mit einem leeren Stuff-A-Loons Ballon. Kreiere neue Styles, indem du die Accessoires mixt, die
mit der Maker Station kommen oder verwende deine eigenen verriickten Dinge! HABE SPAR! Stuff-A-Loons Maker

(vendue séparément).

vorgesehen (separat erhiltlich).

Stuff-A-Mals zijn bedoeld voor gebruik met de Maker Station Station ist nur mit Stuff-A-Loons Ballons zu nutzen. Auf www.stuffaloons.com findest du eine detaillierte

(apart verkrijgbaar). Videoanleitung.

FR Suis les étapes de 1 a 11 pour remplir et gonfler ton Stuff-A-Mal comme indiqué dans le guide de la Maker Station. Choisis les garnitures que tu aimes
en fonction du personnage que tu veux créer.

NL Volg de stappen 1-11 in de Maker Station handleiding, om de Stuff-A-Mal te vullen en op te blazen. Kies de vulling die je leuk vindt en die past bij het
wezen dat je gaat maken.

DE Folge Schritten 1-11 in der Maker Station-Anleitung, um deinen Stuff-A-Mal zu befiillen und aufzupusten. Wahle die Fiillungen, die du méchtest und

die zu dem Charakter passen, den du erstellst.

FR Une fois que tu as rempli ton ballon et que tu I'as gonflé, tu es prét a créer ton personnage. Prends le socle de personnage qui correspond a ton ballon.
Plie les languettes pour qu'elles se rabattent et glisse les grandes languettes ensemble entre le clip et le ballon. Ensuite, ferme le support avec la languette
de verrouillage.

NL Wanneer de ballon gevuld en opgeblazen is, is het tijd om je wezen te creéren. Pak de kartonnen standaard die bij je wezen past. Vouw de lipjes langs
de vouwlijnen en schuif de grote lipjes naar elkaar toe tussen de clip en de ballon. Sluit nu de standaard met het vergrendelingslipje.

DE Sobald du deinen Ballon gefiillt und aufgepustet hast, kannst du mit dem dekorieren deines Charakters beginnen. Wahle nun den passenden
Aufsteller zu deinem Ballon. Falte die Laschen entlang der Kanten und schiebe die gro3en Laschen zwischen dem Clip und dem Ballon zusammen.
SchlieBe den Aufsteller mit der Verschlusslasche.




FR A présent, trouve les parties du personnage que tu es en train de créer et applique les pastilles adhésives sur les morceaux comme indiqué.
NL Zoek de kartonnen onderdelen voor het wezen dat je aan het maken bent en breng de plakkertjes aan zoals weergegeven.
DE Wahle nun fir deinen ausgewahlten Charakter die passenden Kartonelemente und klebe die Klebepunkte, wie auf dem Bild gezeigt, an die Laschen.

éléments comme tu veux.

wilt.

FR Ensuite, retire le papier de protection des pastilles adhésives et colle les morceaux sur le ballon pour créer ton personnage complet. Plie et courbe les

NL Haal nu de achterkant van het plakkertje er af en plak de kartonnen onderdelen op de ballon om je wezen te creéren. Vouw en buig de delen zoals jij

DE Ziehe das Papier auf der Rlckseite der Klebepunkte ab und klebe das Deko-Element an deinen Ballon, um den Charakter zu vervollstandigen. Falte
und biege die Teile so, wie du mochtest.
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Conseil : Nettoyez prudemment le ballon transparent gonflé avec un chiffon humide. Essuyez-le ensuite délicatement avec un chiffon doux, ainsi le

ballon obtient plus de transparence.

Tip: Gebruik een vochtig doekje om voorzichtig de transparante balloon af te nemen. Droog voorzichtig met zacht droog doekje. Dit bevordert de

transparantie.

Tipp: Reinigen Sie den aufgeblasenen transparenten Ballon vorsichtig mit einem feuchten Lappen. Trocknen Sie ihn danach behutsam mit einem
weichen Tuch, dadurch erlangt der Ballon mehr Transparenz.

A\ ATTENTION Risque d‘étouffement, petites pieces. Ne
convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Les enfants de
moins de 8 ans peuvent sétouffer avec un ballon dégonflé ou
déchiré. Supervision par un adulte obligatoire. Garder les
ballons non gonflés hors de portée des enfants. Jeter
immédiatement tout ballon déchiré. Les ballons sont en latex
de caoutchouc naturel. Ne pas utiliser prés des oreilles ou de
la téte. Un mauvais usage peut causer des dommages a I'ouiie
0U auUX yeux.

A\ WAARSCHUWING Verstikkingsgevaar, kleine
onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.
Kinderen jonger dan 8 jaar kunnen stikken bij het inslikken van
niet opgeblazen ballonnen of kapotte ballonnen. Ouderlijk
toezicht benodigd. Houd niet opgeblazen ballonnen weg van
kinderen. Gooi kapotte ballonnen onmiddellijk weg. Ballonnen
7ijn gemaakt van natuurlijk rubber latex. Gebruik niet dicht bij
oren of hoofd. Misbruik kan gehoorbeschadiging en
oogbeschadiging veroorzaken.

A\ ACHTUNG Erstickungsgefahr durch Kleinteile. Nicht fiir
Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kinder unter 8 Jahren kdnnen
an leeren oder kaputten Ballons ersticken. Beaufsichtigung
durch einen Erwachsen ist erforderlich. Nicht aufgepustete
Ballons sind von Kindern fernzuhalten. Beschadigte Ballons
direkt entsorgen. Die Ballons sind aus natiirlichem
Latexgummi hergestellt. Nicht in der Nahe der Ohren oder des
Kopfes nutzen. Falsche Nutzung kann Horschdden oder
Schaden an den Augen verursachen.

ATTENTION : NE PAS GONFLER LE BALLON AVEC LA BOUCHE,
MAIS UNIQUEMENT AVEC LA POMPE A BALLON STUFF-A-LOONS
! LES PETITES PIECES PEUVENT ETRE INHALEES !

WAARSCHUWING: BALLON NIET OPBLAZEN MET JE MOND,
KLEINE ONDERDELEN KUNNEN GEINHALEERD WORDEN.
GEBRUIK ALLEEN DE STUFF-A-LOONS POMP!

ACHTUNG: BALLONS NIE MIT DEM MUND, SONDERN NUR MIT
DER STUFF-A-LOONS PUMPE AUFPUSTEN! KLEINTEILE KONNEN
EINGEATMET WERDEN!
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CONFORME AUX EXIGENCES DE SECURITE DE ASTM

P ki conseils amusants!
?%" ﬁﬁ;e Check onze website voor toffe tips! F963 ETEN71.
Schau auf unsere Webseite fir . .
B 0 'l noch mehr Tipps! Geproduceerd in China.
. CONFORM DE NORMEN ASTM F 963 & EN71.
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